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Informazioni concernenti le aste

Inizio del bando 26.05.2023 09:00:00 Periodo 
d’importazione dal

01.07.2023

Termine di 
presentazione

31.05.2023 16:30:00 Periodo 
d’importazione fino al

30.09.2023

Ulteriore termine - Quantità di 
contingente

79’052 kg lordi

Regime 68 - Animali da macello e 
carne

ID del contingente 100415

Gruppo di prodotti  - Trasferimento per 
utilizzo

no

Voci di tariffa 3-Carne kasher di animali della specie bovina 0201.2011-012, 0201.2091-912, 0201.3011-912, 
0201.3091-912, 0202.2011-012, 0202.2091-012, 0202.3011-912, 0202.3091-912, 0206.1011-912, 
0206.1021-912, 0206.1091-912, 0206.2110-912, 0206.2210-912, 0206.2910-912

Partecipanti 9 Numero di offerte 21

Partecipanti che 
hanno ricevuto 
un’aggiudicazione

9 Livello di prezzo più basso 
che può venir considerato 
integralmente

0.02

Quantità totale offerta 
che può essere tenuta 
in considerazione

85’400 Prezzo medio 
d’aggiudicazione

0.03

Livello di prezzo al quale è assegnata una quantità 
ridotta proporzionalmente

0.01

Nome / Ditta, domicilio kg lordi

Viehhandlung Wyler , Uster 1’000 
Swiss Prudential SARL , Zürich 8’000 
Kol-Tuv AG , Zürich 24’382 
Dreyfus Vieh und Fleisch AG , Basel 26’000 
La Maison Juive Naparstek , Pully 5’496 
Communauté Israelite de Genève , Genève 1’000 
WINEGROUP, David Ouanounou , Chêne-Bourg 5’307 
LG Global Group GmbH , Basel 4’567 
Communauté Israélite de Lausanne , Lausanne 3’300 

Totale 79’052

Attribuzione: le quantità oggetto del bando sono state ripartite del quadro di una procedura di vendita 
all’asta. Ogni persona avente diritto a quote del contingente poteva inoltrare al massimo cinque offerte. 
L’attribuzione ha avuto luogo, partendo dal prezzo più alto offerto, in ordine decrescente dei prezzi offerti. Il 
prezzo d’aggiudicazione corrisponde al prezzo offerto.

Basi legali per la gestione dei contingenti:
Ordinanza del 26 ottobre 2011 concernente l’importazione di prodotti agricoli (ordinanza sulle importazioni 
agricole, OIAgr; RS 916.01).
Ordinanza del 26 novembre 2003 concernente il mercato del bestiame da macello e della carne (ordinanza 
sul bestiame da macello, OBM; RS 916.341).



Dipartimento federale dell'economia,
della formazione e della ricerca DEFR

Ufficio federale dell'agricoltura UFAG
Settore Importazioni e esportazioni
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Informazioni concernenti le aste

Inizio del bando 26.05.2023 09:00:00 Periodo 
d’importazione dal

01.07.2023

Termine di 
presentazione

31.05.2023 16:30:00 Periodo 
d’importazione fino al

30.09.2023

Ulteriore termine - Quantità di 
contingente

5’000 kg lordi

Regime 68 - Animali da macello e 
carne

ID del contingente 100413

Gruppo di prodotti  - Trasferimento per 
utilizzo

no

Voci di tariffa 4-Carne kasher di animali della specie ovina 0204.1010-912, 0204.2110-912, 0204.2210-912, 
0204.2310-912, 0204.3010-912, 0204.4110-912, 0204.4210-912, 0204.4310-912, 0206.8010-912, 
0206.9010-912

Partecipanti 6 Numero di offerte 11

Partecipanti che 
hanno ricevuto 
un’aggiudicazione

5 Livello di prezzo più basso 
che può venir considerato 
integralmente

0.07

Quantità totale offerta 
che può essere tenuta 
in considerazione

7’200 Prezzo medio 
d’aggiudicazione

0.09

Livello di prezzo al quale è assegnata una quantità 
ridotta proporzionalmente

0.06

Nome / Ditta, domicilio kg lordi

Communauté Israélite de Lausanne , Lausanne 200 
WINEGROUP, David Ouanounou , Chêne-Bourg 500 
Kol-Tuv AG , Zürich 2’000 
Dreyfus Vieh und Fleisch AG , Basel 1’800 
Communauté Israelite de Genève , Genève 500 

Totale 5’000

Attribuzione: le quantità oggetto del bando sono state ripartite del quadro di una procedura di vendita 
all’asta. Ogni persona avente diritto a quote del contingente poteva inoltrare al massimo cinque offerte. 
L’attribuzione ha avuto luogo, partendo dal prezzo più alto offerto, in ordine decrescente dei prezzi offerti. Il 
prezzo d’aggiudicazione corrisponde al prezzo offerto.

Basi legali per la gestione dei contingenti:
Ordinanza del 26 ottobre 2011 concernente l’importazione di prodotti agricoli (ordinanza sulle importazioni 
agricole, OIAgr; RS 916.01).
Ordinanza del 26 novembre 2003 concernente il mercato del bestiame da macello e della carne (ordinanza 
sul bestiame da macello, OBM; RS 916.341).
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Informazioni concernenti le aste

Inizio del bando 26.05.2023 09:00:00 Periodo 
d’importazione dal

01.07.2023

Termine di 
presentazione

31.05.2023 16:30:00 Periodo 
d’importazione fino al

30.09.2023

Ulteriore termine - Quantità di 
contingente

102’501 kg lordi

Regime 68 - Animali da macello e 
carne

ID del contingente 100416

Gruppo di prodotti  - Trasferimento per 
utilizzo

no

Voci di tariffa 5-Carne halal di animali della specie bovina 0201.1011-011, 0201.1091-911, 0201.2011-011, 
0201.2091-911, 0201.3011-909, 0201.3091-909, 0202.1011-011, 0202.1091-011, 0202.2011-011, 
0202.2091-011, 0202.3011-909, 0202.3091-909, 0206.1011-911, 0206.1021-911, 0206.1091-911, 
0206.2110-911, 0206.2210-911, 0206.2910-911

Partecipanti 12 Numero di offerte 41

Partecipanti che 
hanno ricevuto 
un’aggiudicazione

12 Livello di prezzo più basso 
che può venir considerato 
integralmente

2.85

Quantità totale offerta 
che può essere tenuta 
in considerazione

203’700 Prezzo medio 
d’aggiudicazione

3.18

Livello di prezzo al quale è assegnata una quantità 
ridotta proporzionalmente

2.5

Nome / Ditta, domicilio kg lordi

Halal Import SA , Basel 18’000 
OPJ Safran Sàrl , Genève 7’000 
Aymez GmbH , Winterthur 2’106 
Alali Market GmbH , Solothurn 19’589 
Global Food Import Sàrl , Lausanne 3’600 
SILA AG , Buckten 3’000 
Mohamed Burger & Meat , Zürich 1’600 
AL MADINA BOUCHERIE HALAL , Lausanne 2’106 
Swisshallal Food Sàrl , Lausanne 7’000 
BARAKA Sàrl , Bussigny 3’500 
A & A Global Trade GmbH , Zürich 15’000 
Idris Market GmbH , Liebefeld 20’000 

Totale 102’501

Attribuzione: le quantità oggetto del bando sono state ripartite del quadro di una procedura di vendita 
all’asta. Ogni persona avente diritto a quote del contingente poteva inoltrare al massimo cinque offerte. 
L’attribuzione ha avuto luogo, partendo dal prezzo più alto offerto, in ordine decrescente dei prezzi offerti. Il 
prezzo d’aggiudicazione corrisponde al prezzo offerto.

Basi legali per la gestione dei contingenti:
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Ordinanza del 26 ottobre 2011 concernente l’importazione di prodotti agricoli (ordinanza sulle importazioni 
agricole, OIAgr; RS 916.01).
Ordinanza del 26 novembre 2003 concernente il mercato del bestiame da macello e della carne (ordinanza 
sul bestiame da macello, OBM; RS 916.341).



Dipartimento federale dell'economia,
della formazione e della ricerca DEFR

Ufficio federale dell'agricoltura UFAG
Settore Importazioni e esportazioni

1/1

Informazioni concernenti le aste

Inizio del bando 26.05.2023 09:00:00 Periodo 
d’importazione dal

01.07.2023

Termine di 
presentazione

31.05.2023 16:30:00 Periodo 
d’importazione fino al

30.09.2023

Ulteriore termine - Quantità di 
contingente

43’750 kg lordi

Regime 68 - Animali da macello e 
carne

ID del contingente 100414

Gruppo di prodotti  - Trasferimento per 
utilizzo

no

Voci di tariffa 6-Carne halal di animali della specie ovina 0204.1010-911, 0204.2110-911, 0204.2210-911, 
0204.2310-911, 0204.3010-911, 0204.4110-911, 0204.4210-911, 0204.4310-911, 0206.8010-911, 
0206.9010-911

Partecipanti 9 Numero di offerte 29

Partecipanti che 
hanno ricevuto 
un’aggiudicazione

8 Livello di prezzo più basso 
che può venir considerato 
integralmente

3.46

Quantità totale offerta 
che può essere tenuta 
in considerazione

68’500 Prezzo medio 
d’aggiudicazione

3.56

Livello di prezzo al quale è assegnata una quantità 
ridotta proporzionalmente

3.45

Nome / Ditta, domicilio kg lordi

Halal Import SA , Basel 15’000 
AL MADINA BOUCHERIE HALAL , Lausanne 3’000 
Alali Market GmbH , Solothurn 3’000 
Swisshallal Food Sàrl , Lausanne 2’000 
Idris Market GmbH , Liebefeld 1’000 
Global Food Import Sàrl , Lausanne 1’500 
OPJ Safran Sàrl , Genève 1’250 
SILA AG , Buckten 17’000 

Totale 43’750

Attribuzione: le quantità oggetto del bando sono state ripartite del quadro di una procedura di vendita 
all’asta. Ogni persona avente diritto a quote del contingente poteva inoltrare al massimo cinque offerte. 
L’attribuzione ha avuto luogo, partendo dal prezzo più alto offerto, in ordine decrescente dei prezzi offerti. Il 
prezzo d’aggiudicazione corrisponde al prezzo offerto.

Basi legali per la gestione dei contingenti:
Ordinanza del 26 ottobre 2011 concernente l’importazione di prodotti agricoli (ordinanza sulle importazioni 
agricole, OIAgr; RS 916.01).
Ordinanza del 26 novembre 2003 concernente il mercato del bestiame da macello e della carne (ordinanza 
sul bestiame da macello, OBM; RS 916.341).


